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Инфекционные заболевания – Учащиеся 
 
Округ сделает все необходимое для того, чтобы предоставить учащимся соответствующую защиту 
от риска инфекционных заболеваний. Соответствующая защита от инфекционных заболеваний 
обеспечивается преимущественно путем иммунизации, отстранения от занятий или других мер, 
установленными законами штата Орегон, местного отдела здравоохранения, или Руководства по 
инфекционным заболеваниям, опубликованного Департаментом образования (ODE) и 
Управлением здравоохранения штата Орегон (OHA).  
 
Учащийся воздержится от посещения занятий и мероприятий в здании и на территории школы на 
протяжении заразной стадии ограничиваемого заболевания или когда у администратора есть 
основание предполагать, что у предрасположенного к болезням учащегося есть или был контакт с 
лицом, имеющим заболевание, из-за которого учащийся должен быть отстранен от школы 
согласно закона и административных правил JHDD-AR «Инфекционные заболевания – 
Учащиеся». Если это заболевание требует отчетности в соответствующих органах, школьная 
медсестра сообщит о случае заболевания в местный отдел здравоохранения и оповестит 
администратора здания. Администратор также предпримет все необходимые меры для 
организации учебного процесса таким образом, чтобы учащийся продолжал свое обучение и в то 
же время здоровье других учащихся и сотрудников не подвергалось опасности.  
 
Округ может предоставить альтернативную программу обучения для учащихся с ограничиваемым 
заболеванием, а также для учащихся, имевших контакт с ними.  
 
План действий в чрезвычайных ситуациях должен включать в себя описание действий, которые 
должны предпринять сотрудники округа в случае объявления чрезвычайной ситуации в связи с 
возникновением опасности для здоровья населения или других катастроф, которые могут прервать 
учебный процесс и ход работы округа. 
 
Округ будет соблюдать конфиденциальность информации относительно состояния здоровья и 
других сведений о каждом учащемся в той мере, насколько позволяют федеральные законы и 
законы штата. Если у учащегося подтвержден диагноз ограничиваемого заболевания или 
заболевания, подлежащего регистрации в отделе здравоохранения, администратор информирует 
соответствующих сотрудников, имеющих непосредственную профессиональную 
заинтересованность, в целях их защиты от риска инфицирования.   
 
Управляющий округом или уполномоченное лицо разработают административный регламент, 
необходимый для внедрения данного правила. 
 
КОНЕЦ ПРАВИЛ 
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